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1. OBJETIVOS DEL PROYECTO

El principal objetivo de este proyecto de innovacion, “Creacion y validacion de
items de espafiol como lengua extranjera” ha sido la adaptacion y reforma de una
prueba de nivel del ambito de la ensefianza de espafiol como lengua extranjera. Desde
hace siete cursos académicos, el Master oficial “La Ensefianza de Espafiol como Lengua
Extranjera” (MUSALE) desarrolla en la Facultad de Filologia de la Universidad de
Salamanca el Proyecto Puntal, un programa formativo destinado a alumnos no
hispanohablantes matriculados en dicho centro y que desean mejorar su competencia
comunicativa en espafiol. Las clases son impartidas de forma gratuita y voluntaria como
practicas docentes para los matriculados en el citado posgrado. Este curso 2017/18 se
decidio trabajar en el &mbito evaluativo en la ensefianza-aprendizaje en Espafiol como
Lengua Extranjera, a fin de formar mas especificamente a los alumnos del master de
ELE en creacion, pilotaje y validacion de items de evaluacion para los diferentes tipos
de examenes y, muy especialmente, para las pruebas de clasificacion. En las anteriores
ediciones se evidencio que existian dificultades para poder determinar de forma fiable
el nivel de los alumnos de la Facultad de diversas procedencias que iban a recibir el
apoyo linguistico. Por ello, se decidi6 reformar los items de la prueba empleada hasta
entonces para que los alumnos fuesen mejor clasificados al comienzo de las clases. A
este respecto, recordamos que justamente el afio anterior el equipo de trabajo del
master trabajé en un proyecto de innovaciéon destinado a la virtualizaron la parte
escrita de la prueba de nivel para sustituir el cuestionario en papel de las 60 preguntas
por una prueba que se llevara a cabo en linea.

La propuesta de una prueba de nivel reformada ha permitido una mejor
ubicaciéon de los estudiantes y una atencibn mas personalizada a su proceso de
ensefianza-aprendizaje, focalizada en sus diversos intereses, carencias y necesidades.

Entre las metas del proyecto cabe citar las siguientes:

-Familiarizar a los alumnos del master con el concepto, enfoques, tipos y técnicas de

evaluacion diferentes.

-Proporcionar a los alumnos talleres especificos de formacion en el analisis, creacion
y validacion de items de evaluacién para examenes de certificacion (DELE/SIELE) vy,

fundamentalmente, para pruebas de clasificacion multinivel de dificultad creciente.

-Reflexionar criticamente sobre la adecuacion y los requisitos de los diferentes

instrumentos y pruebas de evaluacion existentes.

-Utilizar adecuadamente las TIC en las tareas de evaluacion y certificacion.



-Proporcionar practicas docentes y certificadas a los futuros egresados del master
oficial “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera” y facilitar su insercién

laboral.

-Mejorar la competencia linguistica en espafiol de los estudiantes cuya lengua materna
no es el espafol y que estudian en la Facultad de Filologia de la Universidad de

Salamanca.

2. INTEGRANTES DEL PROYECTO

DfAa. Carla Amords Negre (Coordinadora del proyecto, Profesora del Departamento de

Lengua Espafiola)
Dfa. Elena Bajo Pérez (Profesora del Departamento de Lengua Espafiola)

Diia. Rebeca Delgado Ferndndez (Cursos Internacionales de la Universidad de

Salamanca)

Dfa. Lorena Dominguez Garcia (Cursos Internacionales de la Universidad de Salamanca,
Responsable de SIELE)

Dfia. Noemi Dominguez Garcia (Profesora del Departamento de Lengua Espafiola)
Diia. Carmen Fernandez Juncal (Profesora del Departamento de Lengua Espafiola)
DAa. Maddalena Ghezzi (Centro Internacional del Espafiol)

Dfia. Natividad Hernandez Mufioz (Profesora del Departamento de Lengua Espafiola)
Dfa. Rosario Llorente Pinto (Profesora del Departamento de Lengua Espafiola)

D. Emilio Prieto de los Mozos (Profesor del Departamento de Lengua Espafiola)

D. Alvaro Recio Diego (Profesor del Departamento de Lengua Espafiola)

Dfia. Carmela Tomé Cornejo (Profesora del Departamento de Lengua Espafiola)

3. ORGANIZACION DEL PROYECTO

1) REUNION INFORMATIVA: Durante la primera semana del mes de octubre de 2017,
se informé a los 40 alumnos matriculados en el Master “La ensefianza de espafiol como
lengua extranjera” sobre la existencia de la iniciativa conocida como “Proyecto
Puntal”, su integracion en las actividades del méster y de la Facultad. Como en afios

anteriores, los alumnos se mostraron muy interesados en ser participes del mismo y
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muy satisfechos con el grado de autonomia que se les otorgaba. Eran ellos quienes
debian, bajo la supervisién del profesorado, realizar la prueba de nivel, planificar la
docencia, impartir las clases actuar como coordinadores del equipo de profesores, etc.
El Proyecto Puntal tiene una duracion de 8 semanas de clase en cada cuatrimestre (4
horas a la semana). Las clases tienen lugar de 14 a 16h. durante lunes, martes,
miércoles y jueves. Asi pues, durante el primer semestre participé la mayoria de
estudiantes del Master ELE, 33 alumnos, un porcentaje que se redujo
considerablemente en el segundo semestre - 17 alumnos-, dada su preocupacion por
la presentacion del Trabajo Fin de Master al final del posgrado y también porque en
este segundo semestre tenian la posibilidad de realizar dos cursos de formacién como

correctores de examenes (Anexo 1).

2) SEMANA DE DIFUSION DEL PROYECTO PUNTAL: En torno al final de la primera
semana de octubre, los alumnos del méster ELE de este curso 2017-2018 que
manifestaron su deseo de participar como docentes en el Proyecto Puntal difundieron
la iniciativa por las redes sociales, en las clases de la Facultad, y se distribuyé
carteleria (en diferentes idiomas en funcion de los potenciales destinatarios) (cf.
Anexo 2). lgualmente, la coordinadora del proyecto envid la informacién al Decanato,
al resto del profesorado, a los profesores coordinadores del grado y a los coordinadores
Erasmus (Anexo 3), dado que para estos alumnos Puntal se presenta como una
oportunidad Unica para mejorar sus conocimientos y habilidades en espafiol y asi

mejorar su rendimiento académico. Los alumnos no nativos de espafiol interesados en

recibir este apoyo por parte de los estudiantes del Master escribian a puntal@usal.es.

Dos de los futuros alumnos “docentes” del méaster actuaron como coordinadores
en cada uno de los cuatrimestres para gestionar las peticiones de los alumnos
extranjeros por correo electronico y para mantener el vinculo entre el profesorado del
proyecto y los alumnos del master. Fueron Aitor Pisos Prado y Enara Villan Miras en el
primer cuatrimestre y Manuel Alexander Hernadndez Gallego y Daniel Valiente
Fernandez en el segundo. Estos alumnos recibieron al final del proyecto también un
certificado por esta labor, ademas del certificado por su labor docente que otorga el
Decanato de la Facultad de Filologia (Anexo 4). En este curso 2017/2018 el Proyecto
Puntal se desarrollo entre el 23 de octubre y el 14 de diciembre de 2017 en el primer
cuatrimestre y del 26 de febrero al 26 de abril de 2018 en el segundo cuatrimestre. En
los cursos anteriores la experiencia ya habia cosechado un gran éxito entre estudiantes

y profesores de la Facultad de Filologia: unos 50 estudiantes extranjeros participaron


mailto:puntal@usal.es

en el primer afio, 101 en la segunda edicién, 112 en la tercera edicion, 119 en la cuarta,

132 en la quinta y 150 en esta sexta edicién (Anexo 5).

Aumento de estudiantes
extranjeros

2012-13 2013-14 2014-15 2015-16  2016-2017 2017-2018

3) TALLER SOBRE CREACION DE ITEMS PARA PRUEBAS DE NIVEL: El dia 18 de
octubre tuvo lugar un taller sobre creacion de items de exdmenes para pruebas de
nivel, impartido por las profesoras Dominguez y Delgado, personal perteneciente al
Area de Evaluacion de Cursos Internacionales de la Universidad de Salamanca. El
objetivo era que, ademas de la formacién que reciben en la asignatura de
“Programacion y evaluaciéon en ELE” del posgrado, trabajaran especificamente la
elaboracion de pruebas de nivel y examenes a gran escala para lograr garantizar una
equidad en la evaluacion y certificacion de conocimientos de idiomas, una linea de
trabajo e investigacién en la que la Universidad de Salamanca es pionera y puntera en
el mundo. En el taller se trataron los distintos tipos de items de evaluacion, es decir,
de los instrumentos para elicitar una conducta o actuacion linguistica y juzgarla: items
de respuesta abierta o cerrada y de tipo dicotémico, eleccién mdultiple, cloze,
reconstruccion textual, correccién de errores, etc. Se trabajaron especificamente los
tipos de test conocidos como pruebas de nivel, a fin de que los alumnos docentes
fueran trabajando en la mejora de la prueba de nivel del Proyecto Puntal para
implementarla a comienzos del segundo cuatrimestre y, con ello, ser capaces de
diseflar una prueba de diagnéstico que permitiera la formacion de grupos mas

homogéneos y equilibrados de alumnos en las clases de Puntal (Anexo 6).

4) REFORMA DE LA PRUEBA DE NIVEL: Tras la asistencia al taller y la interiorizacion de

los contenidos impartidos, los alumnos debian trabajar por grupo en la reforma de la
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prueba de nivel de puntal (Anexo 7). Cada grupo de docentes noveles de Puntal se
ocupo de la reforma de los items correspondientes a un nivel del Marco Comun Europeo
de Referencia (A1-C2). Ya en el taller se les habia recomendado que la prueba tuviera
un disefio multinivel con items de dificultad creciente, un modelo ascendente con
menor margen de distorsién, puesto que los items se calibran segun el nivel y se
corrigen a tramos. Los profesores del proyecto asesoraron a los alumnos docentes

durante el proceso.

5) REVISION E IMPLEMENTACION DE LA PRUEBA DE NIVEL REFORMADA: A comienzos del
segundo semestre tuvieron lugar diferentes tutorias entre el profesorado y cada uno
de los grupos de alumnos dedicados a la reforma de los items de cada nivel del MCER,
con objeto de comprobar qué items habian decidido modificar, el motivo, su propuesta,
la adecuacion o inadecuacion de las mismas, etc. (Anexo 8). Los alumnos aprendieron
mucho durante estas sesiones, dado que fueron conscientes de que la formulacion y el
desarrollo adecuados de una prueba de nivel no son tarea facil. La dificultad en la
adscripcioén de los items a los distintos niveles, el esfuerzo que requiere crear items
equilibrados que sean suficientemente discriminatorios pero a la vez con una Unica
respuesta posible, etc. les llevo a tomar conciencia de la repercusion de la cuestion
de la evaluacién tanto en la docencia posterior como en la certificacién, asi como del
impacto social que la evaluacion y certificacion del espafiol como lengua extranjera

tiene en la Universidad de Salamanca.

4. RESULTADOS E IMPACTO

Una vez concluyeron las clases de Puntal a finales de abril, los alumnos docentes
del méster y los profesores del Proyecto se reunieron para valorar la experiencia, los
resultados obtenidos y el grado de satisfaccion de todos los participantes (incluidos los
alumnos extranjeros que recibieron clases). Dada la trascendencia que en el &mbito
laboral tiene la evaluacion de lenguas, los alumnos docentes del méster agradecieron
mucho la formacién recibida a este respecto y valoraron muy positivamente el
proyecto. En la reunién se hizo especial hincapié en los resultados obtenidos con la
reforma de la prueba de nivel. Si bien en el primer semestre -antes de implantar la
prueba reformada- seis alumnos tuvieron que cambiar de grupo para integrarse en un
nivel acorde a sus necesidades y competencia linglistica, en este segundo semestre

todos los alumnos extranjeros se mantuvieron en el grupo al que habian sido
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previamente adscritos. Se ha comprobado asi mismo que la prueba de nivel reformada
discriminé a los alumnos de niveles intermedios (B1-B2), que constituyen el grueso del

alumnado extranjero de la Facultad de Filologia.

Al término de las clases de Puntal, los alumnos docentes del master pasaron
una encuesta segun modelo de la Unidad de Evaluacion de la calidad de la Universidad
de Salamanca (Anexo 9) para medir el grado de satisfaccion de los estudiantes del
Puntal con la actividad docente del profesorado. Como en afios anteriores, la
satisfaccion del alumnado es muy elevada, con una media de 4,4 puntos sobre 5 (valor
maximo). A este respecto, hay que poner de relieve que solo contestaron a la encuesta
35 alumnos porque esta se efectlo la tltima semana de clases del segundo semestre.
Recordemos, asimismo, que 132 alumnos extranjeros de la Facultad de Filologia se

beneficiaron en este curso del Proyecto Puntal.

Cuatrimestre N2 de estudiantes N2 de estudiantes
“docentes”

1 92 33

2 58 17

TOTAL 150 40

5. MEMORIA ECONOMICA

El proyecto no solicitd financiacion, dado que el coste del mismo es solo material de
reprografia y carteleria que asume el master oficial “La ensefianza de espafiol como
lengua extranjera” (250,56 euros en total). Se adjuntan en el Anexo 9 los albaranes
correspondientes a los gastos del proyecto Puntal para el curso 2017/18, agrupados

por meses.
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Anexo 1

Alumnos del master oficial “La ensefianza de espaiol como lengua extranjera” participantes
en el Proyecto de Innovacion

CUATRIMESTRE 01 (23 octubre — 14 diciembre = 8 semanas CUATRIMESTRE 02 (26 febrero — 26 abril = 9 semanas)
Nombre DNI Nivel DNI Nivel
Caparros Castro, Marina del Carmen 05337230-C B2
| Castel Baila, Ranl 73212850.H B2 B2
Castillo Sagjpan, Damicl 731581358 B2 C1
Chen. Xiaguw. E95010571 Bl
Cortés Zotes, Agustin F 1 771844027 C1 BZ
Delgado Olmos, Alicia 70897093-F Bl
Diaz de la Cruz, Elena 708356201 Bl
Dominguez Benitez, Borja 15442797 E C1
Falowtova. Eliska 202597122 A2
| Eglez Vicente, Maria 25206621.R Al Bl
Fernandez Bonet, Maria José 77848350-Y B2 Bl
Ferreira Gonzalez, Maria Sandra 355736068 Cl1
= ilizheddy Lapuerta, Silvia 70880970-T Al
Garcia Gonzalez, Adrian 71682056-A Bl A2
Garcia Marcos, Elisa 70888850K B2
Garrido Baldero, Andrea 72798700-C C1
Gutiérrez Becerra, Mammel 25603616-Q Bl
| Henchs Fernandez, Trene 70420191X B2
Heméndez Gallezo, Manuel Alexander 7503804 1W C1 ClL
Tglesias Martin_ Alberto Jozé 761241468 C1 Bl
Lopez Martin, Julia 44738546-G A Bl
Martin Pariente_Alberto 45132037-B Cl
Martinez Fernandez, Pablo 48715067-D B2
Pachén Grallegos, Laura 12428262.M B2
5 il 202923776 Bl
Pérez Provecho, Angela T1473011-M Bl
Pisos Prado, Aitor 16095163-Q C1 Bl
Rodriguez Grifian, Jesis 48736308 K B2 B2
Rodriguez Pisano, Isabel 71952800-E Cl
Saavedra Sarmiento, Cristo Josué 43290388-H Bl
Sanchez Diaz, Aurora 02077002-Y Bl
Sanchez Piriz, Paula T0917807-K Al Bl
Sanchez Zurdo, Nuria TI172058-F B2
i, Andrea AQ3802820 B2 Cl
Valiente Ferndndez, Daniel 43681101-Z Cl
Villin 33, Enara To002978-W Ci Bl
8 V. 2




Anexo 2

Carteleria para la difusién del proyecto

PROYEeCT 2.

MU.SE[L A £ VNIVERSIDAD B SAIAMANCA

PUNTAL

éQuién puede participar?
Cualquier alumno de la FACULTAD DE
FILOLOGIA de CUALQUIER NIVEL (A1-C2).

'

-
¢Quién imparte las clases?
Profesores formandose en el Master LA ENSENANZA
DE ESPANOL COMO LENGUA EXTRANJERA.

éTe interesa?

J Escribenos a:
¢Es un curso certificado? puntal@usal.es
Sl. Todos aquellos que asistan a mas del 80% de las clases =l y te haremos llegar todo lo que
recibiran un CERTIFICADO DE APROVECHAMIENTO necesitas para apuntarte.
expedido por la Universidad de Salamanca. iAnimate!
PROYECT ;..
] 8
MLISEIL c NIVERSIAD B sdmmm

e PUMTAL

Any student AT ANY LEVEL (A1-C2)

studying at the FACULTY OF PHILOLOGY
can attend these courses. ‘

éWho's the teacher?
Teachers are enthusiast youngsters being formed
atthe MA IN TEACHING SPANISH AS A FOREIGN

LANGUAGE (Musal-e).
l’ Sounds good!

Send us an e-mail to:

puntal@usal.es

Will | get any kind of certificate at the end?
YES. Any student attending more than the 80% of

the courses will receive a CERTIFICATE OF before October 13th and we will inform
ACHIEVEMENT issued by the Faculty of Philology of you about anything concerning your
the University of Salamanca. signing up.
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Anexo 3

Cartas para la difusion del proyecto en la Facultad de Filologia

PROY
PUNTAL

Salamanca, 20 de septiembre de 2017

Estimado 5r. Decano:

Como en afios anteriores, un equipo de profesores del Master oficial La ensefianza
de espatiol como lengua extranjera desea poner marcha el Proyects Punfal, dingido a
reforzar los conocimientos de espafiol de alumnos no nativos de espatiol de la Facultad de
Filologia, al cual se vincula un proyecto de innovacion decente de la convocatoria 2017-18
“Creacion y validacicn de items de evaluacion en espafiol como lengna extranjera™ Para
ello contamos, como en las ediciones antenores, con alumnos voluntarios de dicho Master
que actian como docentes, con la colaboracion del Departamento de Lengua Espaiiola y
de la Delegacion de Alumnos de la Facultad de Filologia.

Querriamos incorporar de nuevo al Decanato de la Facultad de Filologia en este
proyecto, que consideramos que beneficia a todos sus actantes: profesores, alumnos del
Master ELE, alummnos extranjeros de los diversos grados que se imparten en la Facultad,
los cuales estaran mejor preparados para el desarrollo de sus actividades, al ver mejorada
su competencia Imgiiistica en espatiol. La colaboracion del Decanato consistiria, como en
afios anteriores, en la cesidn de las aulas parallevar a cabo tal actividad. Para no entorpecer
otras actividades va programadas vy considerandoe la ocupacién de estas instalaciones, se
ha decidide inclwir estas clases y tutorias en la franja que va desde las 14.00 a las 16.00
de la tarde segmento de poca utilizacién. La peticion se ha hecho legar por la via habitual
a la Secretaria de la Facultad.

Asimismo, v de manera analoga a cursos anteriores, esperamos que se pueda
certificar a los voluntaries, que van a trabajar sin ningin fipe de remuneraciém, su
parficipacién en el proyecto.

Esperando contar con esta colaboracion, recibe un cordial saludo.

Carla Amords Negre
Coordinadora del Provecto Puntal

Mster Oficial "La ensefianza del esparicl come lengua extranjem”
Depariaments de Lengua Espancla-Faculiad de Filklogia
Universidad de Salamanca

Plaza de Anayal, 37008 Salamanca Espana

WK MU .Bs

muﬂ:—&
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PROYE
PUNTAL

Salamanca, 2 de octubre de 2017

Estimados/as colegas:

Al igual que en las ediciones anteriores, nos dirigimos a todo el profesorado de la
Facultad para informar sobre Puntal, proyecto de innovacién docente auspiciado
por el master La ensefianza de espafiol como lengua extranjera, con la colaboracion
del Decanato de la Facultad de Filologia, el Departamento de Lengua Espafiola y la
Delegacion de Alumnos de la Facultad.

Los estudiantes del méster estan dispuestos a brindar su tiempo y sus
conocimientos para ayudar a los alumnos extranjeros de la Facultad que necesiten
mejorar su espanol. Todos sabemos del escaso aprovechamiento de las clases por
parte de algunos de nuestros alumnos no nativos, en gran medida por sufrir
dificultades con el idioma. Esta es una magnifica oportunidad para subsanar en
algiin grado ese problema. Por ello os rogamos que comuniquéis esta iniciativa a
aquellos alumnos vuestros que penséis que se verian beneficiados con algunas
clases y tutorias complementarias de lengua espariola. Solo tienen que enviar un
correo a la direceién puntal@usal.es y nos pondremos en contacto con ellos.

Esperamos contar con vuestra colaboracién y nos ponemos a vuestra disposicion
para resolver cuantas dudas pudieran surgir.

Un saludo cordial, v gracias de antemano por vuestra atencién y cooperacion.

Carla Amords Negre
Coordinadora del Proyecto Puntal
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Anexo 4

Ejemplos de certificados que reciben los participantes (profesores ‘noveles’, alumnos y
coordinadores) en el Proyecto Puntal

& (e

YRMNWERSIDAD

RIVR w2 /MusaL

Diia. Carla Amoros Negre, coordinadora del Provecto Punifal en 1a Facultad de Filologia
de la Universidad de Salamanca,

CERTIFICA:

Que asistio a clases de espafiol
(4 horas semanales durante 8 semanas), impartidas por alumnos del master “La ensefianza
de espafiol como lengua extranjera” en la Facultad de Filologia de la Universidad de
Salamanca, durante el segundo frimesire del curso 2017-18, en el marco del Proyecio
Puntal. Dicho Provecto consiste en la imparticion de clases de apoyo de Lengua espafiola
dirigidas a los alumnos extranjeros matriculados en la Facultad de Filologia por parte de
los estudiantes del citado Master, con el objetivo de poner en practica los conocimientos
que van adguiriendo en sus clases. Las clases se impartieron desde el 26 de febrero hasta
el 26 de abril de 2018.

Y para que asi conste, a los efectos oporiunos, lo firma en Salamanca, a 14 de mayo de
2018.

PROY
PUNTAL

Fdo - Carla Amoros Negre
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VNIVERSIDAD & 1E BSeNela
BSALAMANCA NIERSIDAD B SALAMANCA

CAMPUS. DF EXCELERCIA INTERNACION AL

PROY!
PUNTaL

Dr. D. Vicente Gonzalez Martin, Decano de la Facultad de Filologia de la Universidad de Salamanca,

CERTIFICA:

Que Diia. Laura Pachon Gallegos (12428262M), estudiante del Master “La ensefianza de espariol como lengua extranjera” que imparte el Departamento
de Lengua Espafiola de la Universidad de Salamanca, ha participado de manera voluntaria y gratuita en el “PROYECTO PUNTAL" durante el curso 2017-18.
Dicho Proyecto consiste en la imparticion de clases de apoyo de Lengua espafiola dirigidas a los alumnos extranjeros matriculados en la Facultad de Filologia
por parte de los estudiantes del citado Master, con el objetivo de poner en practica los conocdmientos que van adquiriendo en sus clases.

La participacion de dofia Laura Pachdn Gallegos se concretd en la imparticion de:
# 16 horas lectivas a un grupo estudiantes extranjeros {nivel B2) matriculados en la Facultad de Filologia en el primer semestre del curso 2017-
18 (desde el 23 de octubre hasta el 14 de diciembre de 2017).

Y para que asi conste, a los efectos oportunos, lo firmo en Salamanca, a 18 de mayo de 2018.

Fdo.: Vicente Gonzalez Martin

Decano de la Facultad de Filclogia
I

VNIVERSIDAD e llj_fmn“ (AT MusaL-¢ PROY
PSALAMANCA R R PUNTAaL

CAMPUS DE EXCELENCIA INTERRADCR AL

Dra. Diia. Carla Amoros Negre, coordinadora del Proyecto Puntal en la Facultad de Filologia de la Universidad de Salamanca,

CERTIFICA:

Que D. Aitor Pisos Prado (16095163Q), estudiante del Master “La ensefianza de espaficl como lengua extranjera” que imparte el Departamento de
Lengua Espafiola de la Universidad de Salamanca, ha actuado como COORDINADOR DE PROFESORES EN EL"PROYECTO PUNTAL" durante el primer
semestre del curso 2017-18. Dicho Proyecto consiste en la imparticion de clases de apoyo de Lengua espafiola dirigidas a los alumnos extranjeros
matriculados en la Facultad de Filologia por parte de los estudiantes del citado Master, con el objetivo de poner en practica los conocimientos que van
adquiriendo en sus clases.

Y para que asi conste, a los efectos oportunos, lo firmo en Salamanca, a 18 de mayo de 2018.

Fdo.: Carla Amoros Negre
Coordinadora del Proyecto Puntal
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Anexo 5

Alumnos extranjeros que recibieron clases en el marco del proyecto puntal (1er y 2do

cuatrimestre)

Primer cuatrimestre (lista de grupos)

Alumnos Nacionalidad Profesores Horario Mivel Aulas

Sven Kreher Alemania
Lin Mengjiao China
Viviane Stebler Suiza
Eleanor Hartland Reino Unido Agustin Cortés y MARTES Y JUEVES o Martes: A-14
lohanna Stelzeneder Austria Alberto José Iglesias Jueves: A-14
Florence Williams Reino Unido
Hannah Combuchen Alemania
Heather Cant Reino Unido
Natalie Kirby* Reino Unido

Maria Félez y MARTES Y JUEVES Al Martes: A-15
Ichrag Chadli Marruecos Silvia Filigheddu Jueves: A-15
Elaheh Mavak Irdn
Fernando Martes Alemania
Duarte
Ann-Christin Alemania
Kerstin Taige Alemania . Lunes: A-14
Lindsay Varley Bélgica Isabel Rodriguez y | LUNES Y MIERCOLES cl Miércoles: A-14
Yuka akiba Japén Manuel Alexander
Mary Rose Beamish Reino Unido
Tatjana Ott Alemania
Celien Wan Rompaey Bélgica
Raisa Suena Soares Brasil
Jing Liu China
Lisa Korluss Alemania Andrea Garrido y LUNES Y JUEVES c1 Lunes: A-15
Taylor Hite EEUU Alberto Martin Juewes: P-2
Jiaying Zhao China
James Williams Reino Unido
Tom Parry Reino Unido
Erin Maher EEUL Trey Stokes y MIERCOLES Y JUEVES | B2 Migrcoles: A-15
Amanda Leonard EEUU Elisa Garcia Jueves: A-22
Emma Flanagan Irlanda
Hannah Gardiner Australia
Clara Hippchen Alemania Maria José Lunes: P-2
Katharina Sieber Alemania Ferndandez y LUNES ¥ MARTES B2 Martes: P-2

Muria Sanchez
Midas Lemenu Bélgica
Pacla Garatti Italia
Chiara Velletri Italia Andrea Usai y LUNES Y MIERCOLES B2 Lunes: A-22
Ana Patrascu Moldavia Radl Castel Miércoles: A-18
Takumi Takayama Japén
Soye Park Corea
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Kaho Nakano Japon

Lena Pillkahn Alemania

Giulia Distefano Italia

Georgina Washington | Reino Unido

Michelle Keogh Australia Irene Henche y MARTES Y JUEVES B2 Martes: A-22 y A-24
Nanami lwama lapén Marina del Carmen Jueves: A-24
Sakiko Matsuo lapdn Caparrds

Seo Jae Yui Corea

Yuxi Huang China

Yihan Wang China

Benjamin Wilcks Alemania

Ashley Batres Leiva EE.UL.

lustine Lia Pillay Nueva Zelanda Ajtor Pisos y MARTES Y C1 Martes: A-28
Michela Casti Italia Enara Villan MIERCOLES Miércoles: 4-22
Tabitha Maser-Clarke | Reino Unido

Simone Marino® Italia

Linda Meurer Alemania

Kimn Hisun Corea Veronika

lisoo Ki Corea Pechancova y LUMES Y JUEVES Bl Lunes: A-24
Ji Yeon Jeong Cores Manuel Gutiérrez Jueves: A-28
Jinyoung Corea

Mya Grolund? Suecia

Zakaria Mahmoud Egipto Paula Sanchez y Al- Lunes: A-28
Saki Ozawa Japén Julia Lopez LUNES ¥ MIERCOLES AZ Miércoles: A-24
Lu Rui China

Choi Yoon La Corea

Choi Heejun Corea Alicia Delgado v MARTES Y Martes: P-6
Chung Hee Yu Corea Angela Pérez MIERCOLES Bl Miércoles: A-28
Laura Kaser Alemania

Federica Lina Rapa Italia

Hye Jin Shin Corea Aurora Sanchez y

Kim Hyunseo Corea Cristo losué MIERCOLES ¥ JUEVES | Bl Miércoles: P-6
Laura Hatton Australia Saavedra Jueves: P-&6
Beatrice Ciuffetelli Italia

Nicole Ulm Alemania

Paulien Mertens Bélgica Elena Diaz de la Cruz ) Lunes: P-6

Donal Rooney Irlanda y Adridn Garcia LUNES ¥ MIERCOLES Bl Miércoles: P-7

MMaddy Ramsey Reino Unido

Api Murakami Japan

Claudia Piras Italia

Veronica Secci Italia

Claudia Mondillo Italia Pablo Martinez y LUNES ¥ JUEVES B2 Lunes: P-7

Dulce Manuela Mozambigue Daniel Castillo Jueves: P-7

Nguenha

Ceren Yaprak Turgquia

Mehmed Sunay Turguia,/Bulgaria

Nele Steiner Alemania

Kristine Pedersen Noruega Daniel Valiente y LUNES ¥ JUEVES cl Lunes: P-8

Katharina Ahlfeld Austria Borja Dominguez lueves: P-8

Athanasios Grecia

Papanikolau®

loana Ahmeti® Grecia

Bethan Hosker Reino Unido

Kreuzer Rashmi Austria lesis Rodrigusz y MARTES Y Martes: P-7

Shih-Hsuan Chiu Taiwan Laura Pachén MIERCOLES B2 Miércoles: P-8

Kim Henrik Alemania

Haegermann
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2do cuatrimestre

Alumnos

- Adridn Gareia Gonzélez

- Eliska Faloutovda  *

- Elaheh Navak

= Hogyeong Song
- Jasmin Bauver

- Moonsook Ohae
- Saki Ozawa

14h — 16h
Aula 13 (Anayita)

B1

- Aitor Pisos Prado

- Enara Villin Mirds

- Aisling Forde

- Hanna Kasper

- Lilian Claret Mour@o Bahia
- Louise Claire Goode

- Nikki Young

-Shih-Hsuan

|

14h — 16h
Aula 13 (Anayita)

Bl

- Alberto José Iglesias Martin

- Maria José Fernandez Bonet

- Beatrice Ciuffetelli

- Helen Brown

- Maddy Ramsey -~
- Margaret Bell — \ ?
- Tahlia Penfold

- Xavier Lamberts

|

14h — 16h
Aula H4 (Hospederia)

Bl

- Juliz Lépez Martin
- Maria Félez Vicente

= Xiaoyu Chan

- Elizabeth 5. Thornton-Kaye
- Ewa Kasprzak

- Gabriella Wallis

- Hyuna Kim

- Lydin Evans

- Millie Lloyd

- Xinoxuan Hu

|

14h — |6h
Aula A29 {Anayita)

s

- Rail Castel Baila

- Agustin Fernando Cortés Zotes

"

= Uhioe Budd

- Ella MCgee

- Georgia Watson

- Jasmine Biddlecombe

- Jessica Goodfellow

- Kim Henrik Hagermann
- Lorenz GaBmann

- Ming Yin

- Shannon Healy

= Tom Parry

14h — 16h
Aula 24 (Anayita)

- Jesiis Rodriguez Grifidn

- Paula Sinchez Piriz

- Bernice Alexandra Thorpe

- Charlotte Vol

- Chiara Marigliano

- Inga Franziska Heinz-Fischer
- Josephine Western

- Naomi Oshita o

- Natélia Xavier Coehlo

- Paula Klocker

- Sophia Fasching

- Yekaterina Douling

14h — 161
Aula 29 (Anayita)

| - Andrea Usai

| - Daniel Castillo Sanjuan

- Kaho Nakano

- Maria Sabackd

- Natasha Howe

- Orsolya Szturkai

- Sehastian Fricke Lydliksen
- Serena Manfroni

- Yuka Akiba

14h— 16h
Aula P4 (Palacio)

- Manuel A, Hernindez Gallego

- Marta Sandra Ferreira Uonzalez

¥

- Asimina Tassopoulou

- Cara Hegeler

- Laroline Lear

- Emma Allen

- Heather Cant

- Jenna Noronha

- Katherine Louise Munro

14h — 16h
Aunla 24
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Anexo 6

Taller sobre creacion de items en pruebas de nivel

{CS\:'Q CURSOS _ M'usa]-l'e

Internacionales

o0 ArDf
1218-2018

PAUTAS PARA LA CREACION DE UN
EXAMEN MULTINIVEL

Rebeca Delgado Fernéndez y Lorena Dominguez Garcia
Proyecto SIELE - Cursos Internacionales USAL

Geanisnach pr.

~ SERVICIO
INTERNAGIONAL
DE EVALLACION Fioflady  enucacsb marmas

DE LA LENGUA

s ie Ie ESPANCLA

1. Introduccion




El concepto de examen multinivel ]

“Instrumento de evaluacion cuya funcién es proporcionar informacién
sobre determinadas caracteristicas de un candidato” (Diccionario de
términos clave de ELE).

“Disefiadas para evaluar la competencia de los alumnos en diferentes
campos del aprendizaje de idiomas” (Alderson et al., 1998:17).

Sitia el nivel de dominio del candidato en un sistema o escala que

abarca varios niveles.

[EIDELE

Al A2 B1 B2 a B & | A2 B1 B2 a 2

Marco comun europeo de referencia para las lenguas
(MCER)

CREACION DE TAREAS

DOCUMENTACION

- Espeu.ﬁc_al:lcrr‘\es iniciales + Seguimiento de las especificaciones
: ma:ierllalgacmn de las pruebas y otros documentos;
0) elo . + Temas de las fuentes (codigo ético);
* Guia de cread(?res Y revisores + Situaciones reales de comunicacion;
* Manual de estilo * Solo una opcion puede ser posible;
* Los distractores deben «distraers;
* Bvitar los que se resuelven por Obras de referencia en evaluacién y
conocimiento del mundo y los que certificacién
incluyen operaciones matematicas; Alderson et al. (1998). Exdmenes de
* ete idiomas. Elaboracion y evaluacion
La asignacion de nivel ]

T scnseepencs |+ st e
correccion objetiva “ AciERTos
[ 5 - 27220
P wm menes
[ 5i TR
e R == v
SRSSESY [ = 3-6598
correccion subjetiva ot 03208
‘ Ponderacion de las calificaciones | | Establecimiento de las notas de corte ‘
W © w
it O
T 215,00 - 250,00 35 PUNTOS
167,00 - 214,99 48 PUNTOS
22% 22% 22% 34% 104,00 - 166,59 63 PUNTOS.
“ 59,00 - 103,99 35 PUNTOS
TS se00-esse 35 PUNTOS
0-3309 35 PUNTDS.
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3. Examenes de dominio vs. Examenes de clasificacién

SIMILITUDES DIFERENCIAS

* Pueden ser exdamenes multinivel. * Propdsito de la prueba.
* Buscan medir el nivel lingtistico de + Latipologia de tareas.
candidatos.

+ Extension del examen.
* Resulta primordial para ellos el
anclaje al nivel: concepcién y + Etc.
creacion de items.

* Deben asentarse en un proceso de
creacién, calificacion y asignacidn
al nivel que asegure la calidad,
validez y fiabilidad de la prueba.

4. Disefo de una (buena) prueba de clasificacion

El porqué de las pruebas de clasificacion ]

PRUEBAS DE CLASIFICACION:

- - Agrupar a los alumnos por niveles
de competencia

- Organizar los distintos niveles de
aprendizaje

Prueba de clasificacién de P

! No son pruebas de dominio: no tienen como objetivo certificar ningun nivel de
dominio, solo ir el nivel del curso al el estudiante deberia acudir.

La eleccién de los contenidos |

[ iPOR DONDE EMPEZAMOS? ]

Qué queremos evaluar = Uso de la lengua =
contenidos gramaticales, léxicos y (funcionales) ‘

Para qué = clasificar en niveles

Principiante Intermedio Avanzado
( Escala global del MCER ][ pCiC
Experiencia como docentes = icuales suelen Niveles:  Abarcaremos todos los niveles?
integrar toda programacién de cada nivel? ¢Cuéles ¢Empezamos en A1? ¢ Cubrimos hasta C2?
son los mas frecuentes? éTendremos realmente alumnos de C2: merece la

pena el esfuerzo que hay que hacer?
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La eleccion de los contenidos

Muestra de algunos contenidos:

-

- Gramatica: usos basicos de ser/estar/tener/haber; conjugacion de gustar; regulares e irregulares del
presente de indicativo; adjetivos posesivos.

- Léxico: seleccion a partir del inventario del PCIC de contenidos de temas cotidianos (el individuo, las

L relaciones personales, el trabajo, |a vivienda, el transporte, el tiempo, la localizacién espacial).

Funciones: pedir y dar informacion sobre cosas, lugares, cantidades; expresar acuerdo y desacuerdo con
también/tampoco; expresar gustos e intereses propios.

Gramatica: futuro perfecto con valor de probabilidad; pretéritos imperfecto, perfecto y
pluscuamperfecto de subjuntivo en correlacién temporal; usos de se; oraciones condicionales,
consecutivas, concesivas, finales y causales.

T - Léxico: seleccidn a partir del inventario del PCIC de contenidos relacionados con la informacién y los
medios de comunicacion, el ocio y el entretenimiento; la salud, la higiene y la alimentacién; el gobierno,
la politica y la sociedad.

- Funciones: valorar y pedir valoracion, expresar opinion, formular hipotesis, expresar arrepentimiento,

etc.
A— : P n
La distribucién de los items -
Item = pregunta de una
prueba de correccién
objetiva

FACTORES QUE VAN A INFLUIR: A y

- Tipo de examen multinivel: progresivo o adaptativo. La mayoria de las pruebas de clasificacidn son de tipo
progresivo (no es rentable el otro modelo).

- Tiempo: presencial o en linea / 30-40 min / 70 palabras por item.

- Formato: encuesta en linea, software libre (tactesting.com); hoja de respuestas, lectora automatica, etc.

=i Test basico aplicable en papel o

en linea (sin software
especializado)

Ventajas: mas items por nivel;
reduccién del tiempo.

éCuantos items por nivel ponemos? }
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La distribucion de los items

PUNTAL: 60 items AVE (IC): 60 items

Principiante Intermedio Avanzado

+ problemas

Pautas de creacion de items ]

TIPOS DE iTEMS (respuesta cerrada):

Verdadero / Falso

V/F

Textos [ conocimiento

metalingliistico

Cloze (cerrado)

()

ABCDEF

Relacionar

1
—,
3

Textos / No son independientes

Opcidn multiple

a) b) <) OPCIONES

Correcta Distractores
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Criterios de evaluacion, correccion y clasificacion ] < REFLEXION

COHERENCIA

CORRECCION POR NUMERQ TOTAL DE ACIERTOS:
establecer unos puntos de corte entre cada uno de
los niveles, normalmente por sistemas de juicio de
expertos. 5i no es viable, también podemos utilizar
un sistema de porcentajes / franjas establecidas bajo
nuestro criterio.

Con esta propuesta puede
afectar mds el sistema del
azar en niveles superiores.
Con el otro sistema, siya no
aciertan en los niveles bajos,
no se sigue corrigiendo

CORRECCION MIXTA: porcentajes por tramos y suma Al:11; A2: 9; B1: 8 = sumamos A1+A2 = 20 = ;20 es

general de los puntos. Ponemos un ejemplo: mas del 85% de lo que podria obtener en esos niveles

(24)? No, el 85% es 20,4 = A2

- Si tiene méas de 9 aciertos de un nivel, lo sumamaos
con los anteriores. Si la puntuacion total es mayor
del 85% del total posible en esos niveles sumados, Al:11; A2:11; B1: 8 = sumamos A1+A2=22 2 {20 es
se otorga el nivel siguiente. 5i es menor, se otorga mas del 85% de lo que podria obtener en esos niveles
el dltimo sumado. (24)? Si=>»B1

Con tan pocos items y en este tipo de pruebas, esta forma de correccion no aporta mucho a las ya vistas. Los resultados son muy
semejantes. Permite quizas ser menos restrictivo, tener algin error méas en alguno de los tramos previos al que se otorga, pero esto
también lo podemos hacer poniendo percentajes menores en la CORRECCION POR NIVELES.

Validez y fiabilidad del examen ]

Los dos procedimientos de validez y fiabilidad que se aplican a los examenes de dominio son:

JUICIO DE EXPERTOS EXPERIMENTACION

¢Como lo hacemos en
1 PUNTAL? 1

Pruebas con alumnos = lo ideal es tener alumnos\
'/_ Profesores expertos en el \ previamenh.a nivel.ados y aplicarles la prueba para
comprobar si los niveles que les otorga esta prueba
coinciden con los preasignados. Esta asignacion

previa de nivel la pueden hacer los propios
profesores con el curso anterior de PUNTAL.

También puede preguntarse a los alumnos si tienen

algun certificado de espafiol y qué nivel les otorgd
para hacer la comparacidn.

conocimiento de los niveles = podria
hacerse una consulta sobre si piensan
que los items son del nivel o no. Lo
que es mas complejo es hacer el
proceso tal y como esta
estandarizado (Angoff modificado),
porque se necesita la experticia de un

\psicc’lmetra para analizar los datos./
La experimentacion no solo nos permite comprobar

si la division por niveles esta bien hecha, también si
hay algin item que no funciona bien.
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MusaL-e

La ensefianza de espafol como
laragua exiranjera

Mnster Oficial

Universidad de Salamanca

HOJAS DE ASISTENCIA DE LOS ESTUDIANTES DEL MASTER 2017-2018

Ta Cv g o
FECHA: & ey Tteuun
3 e LS
Apalidos y nombre FIAMA
1 CAPARROS CASTRO, MARINA DEL CORMEN 1 é } g i:
1, CASTEL BAILA, RALL é&{&,
..—""-_._.
3, CASTILLO SAMIUAN, JANIEL ] /
=
4, CHEN, CHIA-CHUN ‘Iq Zy%_l
5. CHEN, X180¥U iF ¥
Pr
& COATES ZOTES, AGUSTIN FERNANDO -
_ e
7. DE SOUSA LIRA FILHI, 10SE W
8 DELGADD OLMOS, ALICIA g —
9. DIAZ DE LA CRUZ, ELIMA :¢E£ b e
10, DOMINGUEZ BEMITET, BORIA W
11, FALOUTOVA, ELISKA R:E i ;
12, FELEZVICENTE, MARA M/\
13, FERMANDEZ BONET, VARIA IOSE I —
Gilaciajore—,
14, FERREIRS GONZALEZ MARIA SANDAA ' =
BN
15, FILKSHEDDU LARUERTA, SILVIA ﬂ
16, GARCIA GONZALEZ, #DRIAN _&i@)
17, GARCIA MARTOS, ELISA %.
18, GARRIDO BALDERD, AMDREA %
19, GUTIERNEZ BECERRA MANLEL Hﬁ%l
20, HENCHE FERNANDEZ IRENE _,(,"I i %r
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Musar-e

La ensefianza de esparfiol como

fersgus exiranjera
Méuter Oficial

Ureersidad de Salamanca

IL HERMANDEZ GALLEGD, MAMUEL
ALEXANDER

2. IGLESIAS MARTIN, ALBERTD 03¢

3. LOPEZ MARTIN, JULLA

%

24. MARTIN ARTILES, SARA

ol pl

5. MARTIN PARIENTE, ALBERTO

(== N?'—

26. MARTINEZ FERNANDEZ, PAB O

77. PACHON GALLEGLS, LAURA

28 PECHANCOVA! VERONIEA

79. PEREZ PROVECHD, ANGELA

30. M505 PRADG, AITOR

3L RODRIGUEZ GRIFAN, JESOS

32, RODRIGUEZ PISAMO, ISABEL

33. SAAWEDRA SARMIENTO, CRISTO JOSUE

34 SANCHEZ Dlnz, AURORA

35 SANCHEZ PIRIZ, PALLA

736 SANCHEZ ZURDO, NURIA

37, USAL ANDREA,

3. VALIENTE FERNAMDEZ, DANITL

39, VILLAN MIRAS, ENARA

A
a0, WILKE, JUD MELIA 5
R
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Anexo 7

Prueba de nivel empleada en las anteriores ediciones en el Proyecto Puntal virtualizada

PRUEBA DE NIVEL
Salamanca, 16 de odubre de 2015

e ' PROYE
DM|/Pasaporte: pu nTaL

Macionalidad:
Correo electrinico:

1. Marca la respuesta correcta.
1. Esta pelicula es muy

a. bueno b. buena c. bien
2. Esta semana de vacaciones en Salamanca.
a. 5oy b. estoy C. V0¥

3. iCdmo estds?

a. 5oy bien, gracias. b. Estoy bien, gracias. €. Esta bien, gracias.
4. Ellunes la flesta del tolegio.

a. fugron b. fui c.fue

5. A Susana y a lavier les &l chiocalate.

3. gusta b. gustdis €. pustan
6. & ayer todos los ejerdicios gue te mandé?

a. Has hecha b. Haclas €. Hiclste
7. Dijeron gue habian hecho ellos.

ale b. se c. lo

8. Cwando era pequeiia, en mi tasa siempre mi padre.

3. cccinara b. cocinaba €. cocing
9. Ceando tenia 10 afios ir al colegio en autobds.

& suele b. salid c. solia

10. La noche que a i marido lloviendo.
a. cenachera [/ estuve b. congcia [ estd . conocl / estaba

11 E lines iremos de excursion.

a. pasada b. praximo c. anterior
11. §i guieres, le que no trabajas.
a. dicirg b. deciré c. diré
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13, jCédmo te llamas? Yo no te

. (ONaIio b. conozo C, conQces
14. ¢ anos tendrd?
a. Cuantos b. Cdma c. Cudles

15. Me duele la cabeza, creo gue me tomard una

a. tirita b. pastilla . venda

16. 4 traerme un vaso de agua, por favor?

a. Podré b. Podria €. Pudd

17.4 _______iral bafio?

a. Dejo b. Pueda c. Tengo

18. Vosotros al cine. Yo ir al teatro.

a.van / prefero b vais / prefiero c.vais/ preferis
19. Yo alemin pero ahora ______ en Espafia.

a. sy soy b. estoy / sov c. soy | esioy

20, Andrés dijo que

2l praximo fin de semana a Salamanca,

a. ving b. vengn €. venia

21, :A qué hora llegaste ayera casa? No 58, sobre las 3h.

3. legaria b. llegaré . llegaba
12, Mo comid no tenia comida.

A. aungue b. porgue L. para

23 A Ana le gusta esa falda.

a, 5e lo compra b. Comprasela ¢, Chmpralala
24. 5l quieras adelgazar, 2 litros de agua al dia.

a. bebe b, bebo c. beba

25 Quizds a3 la fiesta mafiana.

a. hubiera ido b, haya ido €.vaya

2. Este afio en Espafia 3 veces,

a. he estado b. habia estade <. estaba
27. No estudlé suspendi el examen.

A, pAra que b. aungue €.y Por eso
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28. Cuando mis alumnos, cantaremas una camcidn.

a. vienen b. vendran C. vengan
29. Mafana que enfTEgar una compasicion,

A tenga b, he tenido . tengo

30. Nunca sali hasta las 2 de la madrugada cuando con mis padres.

a. wivia b. viviera .. viva
31. Ojald tedos a mi fiesta.
A WENgan b, wendrdn . wienen

32 5 el sdbado hace buen tlempo a la piscina,
a. Fui b, i . iba

33. Llamo para saber si ya

a. ha llegado b, llegard . haya llegado
34. Quiero un coche nuewao.

a. campro b. compra . comprar

35. Espero que buer viaje.

2. tengais b. tendrdis . tendis

38, Estd daro gue hoy lures,

a s b es . fuera

37. Me encanta esta pelicula. & mi también: =

a. 25 un rollo b, es agobiante . &5 estupenda
L8 dia viajaré a Paris,

a. algun b, alguna . alguno

33. No quiero comer mids, ya be comido

a. poco b. mucho . toda

40. Cuando T anos, por primera vez el mar.

a. tenia / vi b, tenia f veia . tue | i

d1. Pedro y yo siempre discutimos, nunca de acuerdo.

a. estamos b, somos €. ponemas
42 Cuando yo llegué a casa, rel madre ya se

a. habia ido b, Ird €. fue
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43, Probablemente ayer no a felicitarte porque no sabia qué dia era,

3. vinp b, verga . viene
44, Fs |ogico que =i, Yo pensaria lo mismao.

a. pensabas b. piensas C. piansas
A5, Aunque no tan guapa, estarla enamorado de tl.

a. serias b, fueras C. BFaS

46. ¢Te importaria que te el boligrafo?

a. togia b. cogeria C. cogiera
47. Después de 3 meses en Espana mal el pariicipio de "abrir".
a. lewd diciendo b. sigo diclendo c. dejo diche
48 Cuando vuelva Juan dile gue esta carta a ordenador,

a. pasa b. pasaba C. pase

49. Conoel a un chico padre me habia dado clase en enero.

a. quien b. cuyo c. el cual

S0. Antes de salir hechas las camas.

a. terming b. llewé .. dejé

51. Iria a verte si tiempo.

a. tuviera b, tendria C. tenga
52.De gue estabas en Salamanea, te habria llamadea.

2. hubiera sabide b. habria sabido c. haber sabido
53. conocer a tu hermano.,

a. Tengo de b. Acabo de c. Sigo

54, Qulero un teléfono gue camara, me da igual la marca.
a. tiene b. tenga c. tengo

55. més me gusta enverano es poder Ir a la playa.

a. Comao b. El gue t. Lo que
56. Lo saludé y me mird no me conociera de rada.
2 como si b. comao r. paracido a

57.El médica me aconsejd gus

a. 0escansg b. hublera descansado . descansara
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58. lean tienen mds memora.

a. Quienes b Cuales . Cuyos

58, Ful a comprar las entradas pero cuando llegué ya las todas,
a, habian vendido b. hubieran vendido ¢. han vendido
60, No me gusta que mis tarde de las ocho.

a. vandras b, vengas C. vienas

2. Dirigete a uno de los profesores para hacer la parte oral.
iMNo te olvides de recoger todas tus cosas!
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Anexo 8

Prueba de nivel propuesta por los alumnos, correcciones e indicaciones por parte del
profesorado y prueba final reformada

[h; te llamas? | comentado [R1): Dado que el hueco est a principio de
" fraze, todas las opciones deberian empezar por maynscula
: . . . | inicial
a. cual b. queé l como d. quién %
Comentado [USALZ]: Resnlta recomendable contexmalizar
mas las raices. En este caso, es muy facil crearun
2) L,Dmde o casa?| microdidlogo:
B - te lamas?
a es l esta c. hay d. hlmtml . | -Me lamo Lorens.
' Comentado [USAL3]: Al igual que en Item anterior, se
3) En Ia mesa hay botella de agna. ENTiqUece COD MDA TRSPUSSTE:
b el d 14 -En &l centro del pueblo [ A las afueras de 1z cindad
Iﬂ' o - = oL - ' | Deberia comprobarse que las palabras de la respussta

| | pertenecen al nivel

4) La hermana de ou padre es mi | Comentado [USAL4]: 5i s opta por poner finalmente solo
ires opciones, esta seria claramente la que habria gue eliminar

a hija b. prima c. cudiada @l tia | Comentado [USALS]: Con res opcionss aste frem no
funcionaria tan bien porgue habria una opesicion siempra de
dos opciones y se descartana Scilmente la tercera

I:')} El caballo es grande la rana. L= 2

| Comentado [USALS]: Este tipo de liem susle descariarse.
/ Todas las opciones caben en el bueco. La clave solo esta en
a menos... que b.tan... como C.mAs. . que d. igual de. .. qud 4 comocer las palabras “caballo™ y “Tana™ y tener conocimisnts
de sus dimensiones en la realidad Aungue es cierto que lo
normal es la ¢, hay contextos en los que no tendria que ser

6) Hablo mgles [ espalml. asi Imaginemos que en un cuento infantil un caballe y una
rans estan pintados igual de grandes. La by la d serian
. wvalidas. Esto puede sonar rebuscado, pero hay qus jugar con
a. pero .}' €. porque hlﬂ opciones que no sesn viables en ese hneco por razones quef
. . - . | Comentado [R7]: Estz opcion no as falsa. Con el siguiente
N 7 = =
T)iCémose  “Hello” en espadiol? contexto seria perfectamente valida:
Mi padre es espafiol ¥ mi madre inglesa y, dependiendo de
a 1a b Fi . ﬁcd c. escucha d - | con quien charle, hablo ingles o espanal

7
" Comentado [USALE]: 5ise opta por tres opciones, esta es
la que debe dessparecer: “se significa”™ no se puede decir en

8) ;Haces deporte muy ? espafial
- : | Comentado [R9]: Die mevo, esta respuesta d no es falsa y
a. auaca .a':':“?j:”-"'d'D €. siempre h i "Ezi " | podria ser perfactamente posible en un contexto como &l
Y sigmiente:
. | -Hagodeports v
9) A Susana y a Javier les el chocolate. Mk st L.

' Comentado [USAL10]: Ademss, hay que tener claro aqui
gué se guiera medir, sobre todo para el nivel. Porgue lo que se

Iﬂ. gusta b. encantan c. gustais d. m‘:mmi mide s la combinacidn de "noy” con ofra cosa, no el
\\\ | significado de "mmca, a menude, siempre”, es decir, que sq:
. - I
10) El Iunes iremos de excursion. | Comentado [USALL1]: 5i ze dejan mes opciones, e

| preferible con el mismo verbe: gusta / gustan / gustais

a_pasado .pmxnno L: slgmmtd d. anterior o | Comentado [R12]: Estz opeion ¢ también es problematics.
Aungue no as lo mas conmin, no resulta exiraio escuchar 2
hablantes nativos hablar de el siguiente hmes™. Os incluimaos

I)Nuaca_ comidajaponesa. ;Y 17 n ejermplo encorwrado en fa red =
i i B i Comentado [R13]: Aungue cogido un poco por los pelos,
a. comiste . he comudo  c©. comia |d has co:mdd ~" | esta opcion también podria ser verdadera en un contexto
S \ como el siguiente:
~ Pedro: jNunca he comido comida japonesa!
12} ;Has estado vez en Espaiia? N : ! -

| Comentado [USAL14]: Con “comiste™ pasa un poce lo
. X L. mismo. 5i estamos con dos personas, resulta vishle decirle 2
a. mnguna b. algin C. mngun . alzuna una “Nunca comiste comids japonssa”, cuando sabes gue fue
asi, y preguntarle seguidaments a la oma ";¥ m?" (..
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13) Estoy comiendo un helado porque tengo

a. frio b.sed | Blhambre  d miedo

ll4b v cuéntamelo todo.

a. siéntese b. sentacs c. sentad . siéntate

15) Me gusta mucho o vestidul | oy guapa hoy.
I estis b. esta c.es d.eres

16) Me los dedos de la mano.

a. duelan Bl duelen c. duele d. duela

17) ; Conoces el libro de «Don Quijoteh? ;,  has leido?

a el llo c.le ||:H21

1 comentado [R15]: Me genera dudas esta opeitn. (Alzuien
., | podria llegar a comer un helado porque tiene sad (del calor
" | gue hace, por ejemplo)?
N
Comentado [USAL1G]: 31 claro que puede ser. Esta
. | opeidn oo vale.

o
Comentado [R17]: De mevo, las opciones deberian

\ | comenzar por mayiisculs porque encajarian en &l inicio d 1a

Y | frase.

k'S
| Comentado [USAL18]: En este caso, Ia b también es
posible. 5ivienen varizs personas acompafizndo 3 alzuien
que tiene que contarte algo, es totalmente posible decir
.| “Sentmos ¥ cusntamelo todo”. 51 se cTean contextos mayores,
\| con mas informacion, esto no pasa_

| Comentado [R19]: Lo mismo que en el comentario
| anterior: las opciones deberian ir en mayiscula inicial

—| Comentado [R20]: Lo misme aqui tambisn: maynscula
| imicial en las opciones.

- Comentado [USAL21]: Las opciones en blanco no son
| recomendables segin muches expertos en pruebas de mvel

f -
— Comentado [USAL22]: 5ise elimins una, que sea esta. Las
otras siempre pusden referirse a hechos pasados.

.---"'- Comentado [USAL23]: 512 elimins una, quitar esta,

| bargue 25 pace probable que sz |2 elegida.

" Comentado [USAL24]: Eliminar esta si quedan tres

18) Mientras . alguien llamo a la puerta.

a. cociné b.cocinaria  @lcocinaba  d focinase

19) Un amugo cumple 21 aflos la semana que viene.
a.jmi b. de mi Bl mio d. de mio

10} Ojala que mafiana no clase.

a hmbd il hava c. habra d. hay

11) La bolsa estd llena. Tengo que la basura.

Bl tirar b. hacer c. barrer d. dejar

12) Sino loviera, contigo a la calle.

a. saldré b jali .saldn'a 4. salia

13) Mi madre me cuando estaba en la ducha.

a llamaria Bl lamo c lamara 4 Uamabd

| opciones. Es la tinica referida al pasado.

| Comentado [USAL25]: Ademds de eliminar d, podria
/| cambiarse “sali”, gue es poco probable que sa elija ¥ que se
|| refiere al pasado, por un distractor major: saliera

Comentado [R26]: Ests opcitn también as verdaders y
perfectamente gramatical.
La combinacion #5i + imperfeto de subjuntive, imperfects de
indicativor es usada, sobre todo, en el habla cologquial:
| iHuy! 5i me invitara, iba sin pensgrmelo J
/| Comentado [R27]: En ciertos contextos esta opcion podria
ser verdadera también.
En mi dpoca universitaria mi madre me Hamaba cuando
estaba en la ducha. Parecia gue lo hacla apozta ;Siempre an
| @l momenio mds moportune

Comentado [R28]: En este caso el problema no esta en que

24) Carmen es vna chica muy inteligente, =3 encanmdor:‘. haya més de una opcion comrecta, sine en que los marcadores

Iademais b. por lo tanto c. sin embargo d. es decir
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seleccionados son propies de muy distintos niveles da
competencia ¥ el mas fcil es precisamente el comecto. Esto
pusade levar a que hayas muchos aciertos en esta pregunts,
mas que por ser facil de resolver, porque los estudizntes
marquen el Anico CONACOr qUe COngCEn.




15) Cuando llamamos a Marta al teléfono. ya se ido de casa.

a. habrid

16) Me gustaria ir hoy al teatro, pero eso dependera

b. hube Bl habia d. hubiese

la hora de la obra, porgue tengo

que terminar un trabajo urgente para mafiana.

a. para b.a c.en dlde

17) Emilio no contesta a mis mensajes de WhatsApp. [l el teléfono apagado.

a. tendria bb. tiene | c. tenga .tendﬂ'i

28) Taime esté enfermo, ird al examen de todas formas.

a. pero . auncue c. pues d. porque

19) decirte a ¢qué hora ibamos a quedar, lo sie:mﬂJ

la. me acorde | b. recordé l olvide d. supe

30) ;Te has de que Salamanca tiene dos nniversidades? La USAT y1la UPSA.

&l dado cuenta b. tenido cuento c. dado cuento d. tenido cuentq

a1 del mar no se debe beber porque deshidrata el cuetpc‘.l_

|-:L el agua saladal |

a. el agua salado b. el aguea salada c. Ia aguna salado

en Tokio.

@l son

33) Hay idiomas que son extremadamente dificiles aprender.

31) Los signientes Juegos Olimpicos

a. estin b. hay c. tienen

a. para b.a lde lda

34) iMemuda fiesta! Es mas divertida me habia imaginado.

a. que .deloque k.queloqud d. de que

35) Oye, jte acuerdas de la camara de fotos que te presté hace dos afios? jCuando
vas a devolver?

hsela b.la ze c. lame d. melq
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—] Comentado [R29]: Esta opcion es tambisn cormecta en un.

CONTEXDD COMO este:
Cumndo lamamos a Maria al teldfono, ya s¢ habria ido. Lo
dige porgue no nos cogld nadie, asi gue supLsiMoOs gue

| estaria ya en casa descanzando.

— Comentado [R30]: Las opciones daberian ir en mayuscula

imicial por estar al principio de frase.

—| Comentado [R31]: Sin mas contexts 25t opcion no es

INCOTTECTA.
Emilio no comresta a mis mensgjes de Fhatzdpp. Tiene ol
| teléfone apagads. [Fije! 5i es gue siempre hace la mizma.

Comentado [R32]: De mieve, meyisculs en las opciones.

Comentado [R33]: Lo mismo que en el comentario

| anterior: mayuscula en las opciones.

~— Comentado [USAL34]: 5i ss elimins una opcion, puede sar

| esta, porque s la tinica que requiere una preposicion

" Comentado [USAL3S]: Ningunz de estas opcionss es

posible en un item porque son agramaticales. Las opciones no
puaden ser agramaticales e si mismas. Este item habria que
reformularle entero.

| Comentado [R36]: Lo mismo respecto a la mayliscula

micial

| comentade [USAL3T]: Esta opcion es la misms que la b,

Por otro lado.a ¥ © sen agramaticales. No valen como
| opciones. Deberia reformularss el item.

- Comentado [USAL3E]: Ta hemos comentade que no es

| recomendable usar vacios

~— Comentado [USAL39]: Esta parece posible =0 alzin

comtexto: Es mas divertida que lo qne me habia imaginado.
Habiz pensado en un baile de disfraces aburridisimo, no en
| esa festa tan diveriida.

—| Comentado [USAL40]: Aqui se esta preguntando por dos

cosas a la vez: por los pronombre que hay que usar y por el
orden en que 2 colocan Pusde valer como frem. pero
| siempre es preferible centrarze en un contenido, no en dos.



36) Ayer me despidieron del trabajo sin darme ninguna explicacion. Me encantaria saber el

para saber qué hice mal
B porqué boporque  c.porqué  d. porque
37) Anastasia no vino hoy a clase. Se gquedado dormida.
a. habria b. hubo Bl babri d. hubiera
38) 51 mis tiempo libre, viajaria por toda Espafia.
a. tenga b. tendré c. tengo . tuviera

39) Los politicos siempre miran por sus propios intereses y engafian al pueblo. Su trabajo se basa
__ una mentira.

Blen

40) Para wiajar de Madnd a Sydney (Australia), no hay wuelos directos. Tiemes que

escala en otros aercpuertos.

a. sobre C. encima d.a

Bl hacer b.cambiar ¢ subir d. volar

41) Disculpa, se me olvidd tu nombre. ; Como te 7

a llamaste b lamarias B llamabas  d. llamardn

42) No quiso venir al cine conmize porgue ya 1a pelicula.

a. vio b. veia Bl habia visto d._ ha visto

43) Una percha es un objeto puedes colgar ropa.

aenlaque b enquien €. que @l enel que

44) Te dije que al supermercado para comprar los ingredientes de la paella.

jYa casi es Ia hora de comer y todavia no has ido!

—| Comentado [USAL41]: Ampliar contexto. Por ejemplo,

a. vayas b. fuiste c. ihas . foeras
ks) ic  {Me 1

Con una IEPUEE:
a. gastas . cobras C. pagas d. compras

46) Me lo encontré en la fiesta, lo saludé y actud no me conociera de nada.

a. solosi b. parecido a k. convistas | . como si
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-5on cinco euros con diez.

/‘ Comentado [USAL42]: Esta chimis un poco... Quizds
‘mejora con la preposicion, porque asi solo no finciona: con
vistas a.




47) La Universidad de Salamanca

a seffundia Bl se funda

|48) Me comentaron que el plazo se

enel afio 1218,

c. se funde d. se fundara

mafiana. ;T sabes alga?
d. ha cerrado|

el examen

a_ cermo b. habia cerrado c. cerraba

49) De verdad. con lo que estudiaste. no creo que

a. has suspendido b. suspenderis l hayas suspendido d. suspenderias

50) Cuando se dio cuenta de que se le habia hecho tarde. 4 cofrer para Ver st podia

coger el autobis.

&l echo b. rompid c. llegd d. alcanzd

51) La actriz, peliculas tienen una gran acogida entre el publico adolescente, ha

anunciado que quiere probar nuevos géneros.

Ia. a las cuales b. quienes l cuyas d. las que
51) Con reﬂiadeaprmderahablarmqnonmimagimbaquepodianegaraserta.t“
a_las ganas que b. lo omcho que c. lo poco que d. las pocas
53) No es 1a persona mas guapa del mundo, pero es simpatica. !
[ al menos b ademsds c. [cuam:o menog d. cuanto mis

24) Muchas gracias por haberme explicado el ejercicio esta mafiana, muy amable.
Blhassido . estas siendo | c. has estado d. estas estando

55) No veo que el candidato mas apropiado para el puesto de trabajo.

lSlEﬂ

56) La médica me recomendd que
intestinales.

b.es d. sera

mmcha agua para no tener tantos problemas

a beberé fb. beba | ¢ beberia Bl bebiera

57) Hay nmchisima comida en la mesa. creo que incluso va a sobrar. Come Cuieras.
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~ Comentado [USAL43]: Este es otro verbo: o jugamos con
el siznificado de los verbos o con los tempos verbales, no
con ambas cosas. Por otre lado, come “se” es comnin, es

| preferible subirlo a la raiz.

" Comentado [USAL44]: Dado que este uso verbal es

complejo, se recomienda revisar con detenimiento el nivel del
item Siel nso verbal estd en el nivel para el gque fue
L concebido, adelante.

— Comentado [USAL45]: Quizas no distraen mucho estas

opciones. Funto a cuyo suelan fancionar bien estas ofras:

Que sus
Que las
| Las cuales

| Comentado [R46]: En este item. el hecho de que haya dos
opciones que inchiyan la palabra “ganas™ y dos que inchuyan
“poco/pocas™ guia bastante la decision del estudiants: en
realidad, esto hard que alimine sutométicamente la opcidn b.
Dado que la opcion d es la imica que no poses “que”, puade

. | que la elimine directamente también. Al final, todo esto hace

'\ | que el estudiants discrimine entme dos opciones, no entre 4.

Comentado [USAL4T]: Por otto lado, es unpocorara la
raiz, ;no? Con las ganas que tenia de aprender a hablar mso,
| Do me imaginaba... Parece que no encaja muy bien

Comentado [R48]: Aunque o] uso de esta expresion esti
muy extendide, la forma normativa es “cuando menos™.

Comentado [USAL49]: Ademas, significa lo mismo que
“al menos”. 5i quitdis “cuanto menos”, “cuanto mas™

5 \ts.'m.po:o tiene santido.
,

Comentado [R50]: Fuera da contexto esta opcion tambisn
€5 COMTECts.
(Ana lleva diss ayudando a Lnis ¥ esta mafiana le ha echado
uns mano com un ejercicio)
Muchas gracias por haberme explicado ¢l gjercicio esta

| mafiana, estds siendo muy amable.

| Comentado [R51]: Esta opcion también seria namral y
gramatical.
Lamédica me recomandd gue (en mi dia a dia) baba mucha



b cémo b. cuanto €. como d_ cusnto|

de oposiciones binarias quada coja también Quizas habriz

__.--"‘ Comentado [USALS2]: 5i nos vamos a wes opciones, esta

58) Hemos realizado algunes ajustes en la plantilla con la finalidad de que los empleados s 2.
mas satisfechos.

a. ke bentird b. se sienten Bl se sientan d. se seatizian 1 Comentado [USAL53]: Poner “se” en I3 1aiz, porque &s
«commin a las opciones.

59) Avyer falté a clase, pero Fabiin me presto sus apunnes.| €l pude aprobar - | Comentado [R54]: Faliaria la mayisculz inicial en las

el examen (opemes

a. por culpa de b. debido a |l: puesto que | . gracias a | Comentado [USALS5]: Si se elimina una opcidn, que sea
esta. 5ino, cambiarla per otra lecucion con preposicidn.

60) terminar la vniversidad encontrd un trabajo|

Bl nada mds b. [despuéq c.una vez d.jconformel

| Comentado [R56]: Lo mismo aqui respecto a las
yisculas

[ Comentado [USALS7]: Cambiar por “Daspuss de™
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{ Comentado [USAL58]: Cambiar por “Conforme a™




PROYECTO PUNTAL

REVISION DE LA PRUEBA DE CLASIFICACION

En este documento se detzllan aspectos importantes de la revision de ke prusba de

clasificacion propuesta para Puntal.

Puntos fuertes de la prueba

El nimere general de items (60) resulta recomendable, por su extension espacial y
temporal, para el objetive de la prusba.

La plataforma en la gue se realiza la prueba es de facil manejo.

A diferencia de la prueba anterior, no se incluyen items dobles.

También a diferencia de |la prusba anterior, en esta ganan protagonismo los tems

|éxicos e incluso discursivos.

Fallos detectados

En algunos de los items aparece como quinta opcien la categoria “Otro”, lo cual
entrafta varios problemas. El primero la calificacion, ése califica manualmente |a
respuesta del estudiante? Esto supondria una pérdida de tiempo para el calificador vy,
dado que la respuesta commecta esta siempre entre |as otras opciones, tambign para el
candidato. 5i este no conoce la respuesta, marcara una opcion incorrecta. ¢ Jué
sentido tiene entonces darle la opcidn de escribir otra respuesta? Por otro lado, estd el
heche de que s= rompe Iz homogsneidad de los items: unos tienen 4 opciones y otros
5, pero todes puntian igual, cuando resulta mucho mas complicado discriminar entre
5 que entre 4. Tode esto hace que la validez de la prueba se ponga muy en duda:
objetivamente estos items plantean demasiades problemas y habria que modificarios
SEEUrD.

Son numerosos los ftems en los gque se encuentran 2 opciones correctas. El problema
en la mayoria es gue en la elaboracion no se ha contemplado todo el espectro de
situaciones en las que cierta raiz de un item podria ser empleada. Los casos concretos
se sefalan en el documento mismo de la prusba. Convendria reformarios para que |2
clasificacion sea valida y fiable.

Se han marcadeo en la propia prusba algunos casos de ausencia de mayudscula inicial en

las opciones.

Dnras mejoras propuestas

Al igual que en la prueba de clasificacion anterier, no s= incluyen items de carscter
funcional. Este tipo de preguntas resultan altamente recomendables sobre todo para

evaluar los niveles bajos (A1-A2).



Como se sefiald en el taller, resulta muy complicade elaborar 4 opciones de respuesta
que resulten posibles, pero de las cuales solo una sea verdadera. De ahi que se hayan
detectado tantos errores en los items. S2gUn se comentd en su momento, 58 aconseja
optar por items con 3 opciones.

Seria interesante conocer como se ha hecho el reparto por niveles para poder valorar
este aspecto, dado gue es fundamental en la efectividad vy fiabilidad de la prueba.
¢ Cudntos items corresponden 2 cada nivel? {Estan dispusstos en un orden ascendents
de dificultad? Como no contamos con esa informacion, no se ha podido valorar |a
verdadera adecuacion de los tems al nivel. Tendria que comprobarse que todas las
palabras de cada item vy los elementos gramaticales, fundonales, etc., estan anclados
al nivel para el que fuercn concebidos.

Tambign seria necesario conocer coma se va a hacer la dasificacion de los estudiantes
a partir de |la nota obtenida. iCudles son los puntos de corte? ;Come s2 han
determinado?
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SELECCION DE iTEMS PARA LA PRUEBA DE PUNTAL
1 - te llamas?
- Me llamo Lorena.
a. Qe .C-:'m:u:r c. Chuien
2. La hermana de mi padre es mm .
k. prima c. sobnna ltu

X. —Heola, soy Lucas, vengo de Suecia.

- jHola! Yo sov Michaela v alemana.
a. tengo b. estoy l S0¥
3. ;Como se “Hello™ en espafiol?
a. habla b.escucha  c. [dEE
4 Enlamesahay _ botella de agua.
a.un l ma €. umas

£, Estoy comnendo un helado porque tengo
a. fiio lhambre c. muedo
14, -5 afnos tendra?

- Creo que tiene 20 afios, como vo.

ICua' ntos b. Como c. Cudles
1} - ;Donde tucasa?
-En el centro del pueblo.
a es l esta ¢ hay
9) A Susana v a Javier les el chocolate.
. gusta b. gustan c. gustas
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17} ;Conoces el hibro de «Don Cragjotes? ; has leido?

a. el .11:- e le
197 Un amgo cumple 21 afios la semana que viene.
2. de mi .rl:u'n c. de mio

13. ¢ Quign eres? Yo no te

l CONOZCo b. conoce C. CONOCES
34. Quiero un coche nuevo.
& compro b. compra I comprar

33, Munea me han pustado las peliculas de terror. jLas !

a. quiero lu«diu c. prefiero
6.é__ ayertodos los ejercicios gue te manda?

a. Has heche  b. Hacias c. Hiciste
10} El lumes iremos de excursion.

a. pasado .pru:'rximn ¢. antenor
12} ;Has estado vez en Esparia?

3. minguna b. cualquiera l alzuna

13) Mientras alzmen llams a la puerta.
a_ cociné b.cocmaria [ cocinaba

21) La bolsa esta llena. Tengo que la basura.
Bl tirar b. barer e dejar

23) Llevo dias sin poder hablar con nu madre. Por gjemplo, aver me

cuando estaba en la ducha.
a. llamariz .]lam.a ¢. lamara

215) Cuando lamamos a Marta al teléfono de Iz oficina, no estaba, ya se

casa.
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b. bubo B habia 4. hubiese

27) Enulio no confesta a mus mensajes de WhatsApp. el felafono apagada?

2. Tendria o Tenga . Tendra

15. Me duele la cabeza, creoc gque me tomars una

a. tirita l pastilla . venda
29, Mahana que entregar una Ccomposicion.
a. tenga b. he tenido I tengo

. - No encuentro el movil. ;Lo has visto?
-Ho, pera en el coche.

a) no estoy seguro de que esté .pu.ede que este ¢} probablemente estaria

24. 51 quieres adelgazar, 2 litros de agu=a al dia.
a. bebe b. bebo c. beba
28. Cuando mis alumnos, Cantaremos Una cancion.
a. vienen b. vendran I VEngan
2070 Oyala que mafianz no claze.
Bhava b. habra e hay
11) 51 no Doviera, confizo a la calla.
a. saldré b. saliera Bl saldria
18 Jaime esté enfarmo, 113 al examen de todas formas.
lalmque b. pues <. porque
31) Los sipmientes Tuegos Olimpacos en Tokio.
a estan b. hay l son
33) Hay 1diomas que son extremadamente dificiles aprender.
a para b.a lde
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36) Ayer me despidieron del trabajo sin darme nmmpuna explicacion. Me encantaria sab
para saber qué hice mal.

8 porqué €. por qué d. porque

37T) Anastasia no vino boy a claze. Se guedads dormmda.
a. habria Bl habra d. hubiera

18 5 mas tiempo libre, v1ajaria por toda Ezpafia.

a tenga b. tendré l fuvierz

39} Los polihcos siempre muran por sus propios intereses ¥ enganan al pueblo. Su traba
basa ___ una mentira.

a. sobre Ben da

40} Para wiajar de Madnd a Sydoev (Australia), no hay wvuelos directos. Tienss

escala en ofros aeropuertos.
B hacer b.cambiar ¢ subir
41) Disculpa, se me olvidd tu nombre. ;Como te 7

a. lamaste b. lamarias .]lamabas

41} No quiso vemr al cine conmgo porque va la pelicula.
b. vela lha.bia visto d. ha wisto
44) Te dye que al supermercado para comprar los meredientes de la pz

i¥a casi es la hora de comer v todavia no has ido!

a. vayas b. finste l feras
48) - jCamarera! ;Me 7/ -Son cmeo ewros con diez
a. gastas l cobras C. pagas

37. Me encanta esta pelicula. A mi también:
es un rello

s agobiante

es estupenda

41. Pedro v yo siempre discutimos, nunca de acuerdo.
estamos
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2005
ponemaos

42. Cuando yo llegus a casa, mi madre ya se
habia ido

fue

hubiera ido

46. ; Te importaria que te el boligrafo?
cogia

cogeria

cogiera

50. Antes de salir hechas las camas.
terminé
acahé

dejé

51. Iria a verte 51 tiempo.
fuviera

tendria

tenga

52.De que estabas en Salamanca, te habria lamado.
hubiera sabido

habria sabido

haber sabido

54. Quiero un teléfono que camara, me da igual la marca.
tiene

tenga

tendra

35. mais me gusta en verano es poder ir a la playa.
Como

El que

Lo que

59. Ful a comprar las enfradas pere cuando llegué ya las todas.
habian vendido

hubieran vendido

han vendido

60. No me gusta que mas tarde de las ocho.
vendras

vengas

vienes
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49 De verdad, con lo que estudiaste. no creo gue el examen.
a. has suspendido lha;-'as suspendido d. suspenderias

20 Cuando se dio cuenta de que se le habia hecho tande, a cofrer para ver sl podia

coger el autobhs.
l echo b. rompio c. llega

£1) La acinz, peliculas tenen una gran acogida entre el publico adolescents, ha

amunciado que quiere probar Duevos generos.

a. las cuales b. que sus I cuyas
£5) Mo veo que el candidato mas apropiado para el puesto de trabajo.
b es l sea d sera
26) La medica me recomendo que mucha agua para no tener tantos problemas
intestinalas.

a. hubiera bebido c beberia [l bebiera

£8) Hemos realizado algunos

ajustes en la plantilla con 1a finalidad de que los empleados mas safisfechos.
a. e sentran bb. e sienten l e slentan
29} Aver falté a clase, pero Fabian me prestd sus apuntes. &l pude

aprobar el examen

a. por culpa de b. debudo a lglaciasa
&) terminar la umiversidad encontre un trabajo.
l:‘qada s b. Unz vez o. Conforme a
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Salamanca, 12 de julio de 2018

Fdo. Carla Amorés Negre (coordinadora del Proyecto)
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